
Глава 755 - Выход замуж за внучку "Щедро? Иди спроси у кланов мертвых и посмотри, что они
тебе скажут".

Сяо Чэндао, бледно посмотрев на него, сказал: "Если сможешь вернуться живым, не
продавайся и будь осторожен, чтобы тебя не избили". Хочешь ли ты поговорить о том, какой
Военный Император или Духовный Император подобрал тебя и вернул обратно?".

"Ух..."

Зная, что он спрашивал, почему он до сих пор может возвращать людей, когда, очевидно,
некому их забрать, он на мгновение засомневался, но Ван Даст все равно сказал с твердым
скальпом: "Ты можешь не верить мне, если я скажу тебе, я даже не знаю, как я сам
вернулся...".

"Хорошо, просто ответь".

Сяо Чэндао улыбнулся и сказал: "Знаете ли вы, почему мой муж так торопится позвать вас?
Это будет очень важно, если мы не позаботимся об этом!"

"Это больше, чем моя вражда с семьей Шан Ян?"

"Ты все еще знаешь, что злишься на семью Шан Ян?"

Сяо Чэн Дао был мгновенно возмущен: "Ты, маленький ребенок, когда у тебя действительно
есть смелость знать, кто может быть спровоцирован, а кто не может быть спровоцирован, ты до
сих пор не знаешь? Но да, это дело семьи Верхних Янгов действительно было второстепенным.
Зеленая Бессмертная Тайная Земля обрушилась, и Боевые Секты Южной Домены погибли,
можно сказать, что в пределах Южной Домены не было ничего больше, чем эта материя.
Напротив, ты, отродье, все еще одна из сторон, все остальные мертвы, но ты вернулся живым,
эта голова, если с ней не обращаться должным образом, не говоря уже о моем муже,
Император Ся, возможно, даже не сможет защитить тебя"!

"Почему? Это не имеет ко мне никакого отношения. Не мне решать, рушится это
унаследованное тайное место или нет, и не мне решать, умрут эти великие боевые кланы или
нет, так зачем же вы меня ищете?". Ван Пыль коснулась его груди и произнесла эти слова
праведно.

Сяо Чэндао посмотрел на него: "Конечно, крах тайной земли не имеет к тебе никакого
отношения, но ты жив, а боевые кланы мертвы, так что это имеет к тебе какое-то отношение.
Слышали ли вы о том, что вы страдаете не от дефицита, а от неравномерности? Великий
Военный Предк мертв, но ты, маленькая креветка из Трио Военного Мастера, вернулся живым,
на каком основании?"

"С моей удачей ах."

Ван Пыль сплотился, чувствуя, что чем больше он говорил, тем более разумным он стал, и тем
больше он говорил: "Мастер Шифу вы также сказали, что крах этой тайной земли не имеет
ничего общего со мной, так как она не имеет ничего общего со мной, то почему я должен
беспокоиться? Семья мертвого Мусджона беспокоит меня? Почему ты меня беспокоишь? Я
просто выживаю, и это неправильно - выживать?"

"Ты что, глупая, мой муж так ясно дал понять, а ты до сих пор не понимаешь?"



Подняв руку, чтобы ударить его по голове, Сяо Чэн Дао сказал довольно ненавистно: "Ты
выжил, это правда, что тебе повезло, но почему это тебе повезло, а не кому-то другому? Я
слышал, ты вернул два клана боевых искусств, которые не из моего Царства Ся, верно? Почему
ты взял их двоих, а не остальных?"

"Иначе зачем, конечно, из-за знакомства со мной."

"О".

Сяо Чэн Дао улыбнулся: "Вот видишь, возникает вопрос, если ты приведешь этих двух людей,
эти два человека будут жить, тогда другие будут удивляться, почему ты привез этих двух
людей, а не их родных предков? Очевидно, что вы привезли с собой их предков, и их предки
могли жить, но теперь их предки погибли в тайном месте и похоронены в пустоте, как вы
думаете, они будут иметь на вас обиду?".

"Что за хрень эта странная... "Пыль Ван смотрела.

Сяо Чэндао слегка засмеялся: "Веселая и извращенная идея, не так ли? Но уверяю вас,
определенно будут люди, которые так думают. Особенно если известно, что вы просто мастер
боевых искусств из далекой маленькой страны, эта мысль будет еще сильнее. Так что, в этом
свете, просто притворись мертвым, и больше ничего не делай".

"Также, я не знаю, как ты вернул людей, но помни, если кто-то спросит, кто тебя забрал в
будущем, ты скажешь "я". В такое время не думайте делать оолонг или устраивать зрелище,
честно сжимайтесь и ведите себя прилично, понимаете?"!

Слова Сяо Чэндао были не без резкости.

Тем не менее, Ван Даст знал, что делает это для своего блага.

В такое время, чем счастливее танцевал, тем быстрее он умирает.

К счастью, в дополнение к "Протекающему Сердцу" и другим, он спас еще одну группу людей,
как, например, девушку-мастера Lu Yu из страны Феникса, как, например, Xin Canyu и Yun
Xinglong, так что он определенно не был самым большим, так как был мишенью ревности.
Теперь, когда у него был Сяо Чэндао, готовый поддержать его и восполнить последние
недостатки, Ван Пыль почувствовал, что правда в этом вопросе не будет известна никому.

Теперь кивнул головой: "Понял. Я точно уменьшусь и стану черепахой... фу, будь мужиком".

"Мм".

Сяо Чэндао кивнул в удовлетворении. Достаточно было упомянуть об этом однажды, этот
парень был таким призрачным и страшным, что я уверен, что он не сделал бы ничего, чтобы
его убили.

"Тогда, наконец, и самое важное, что я собираюсь спросить у тебя."

В этот момент лицо Сяо Чэндао было торжественным, более серьезным, чем раньше, а пара его
острых глаз, похожих на орла, даже расцвела ослепительным божественным светом, заставляя
людей не осмеливаться смотреть прямо на них.



Увидев это, Ван Пыль также был занят, сидя в вертикальном положении и будучи полон
торжественности, "Мастер Шифу, пожалуйста, говорите".

"Сколько ты заработал на поездке в тайное место?" Сяо Чен Дао.

Моллюск?!

Ван Пыль, у которого было торжественное лицо, сразу же испугался.

Увидев его лицо, Сяо Чэндао повторил: "Я сказал, сколько сокровищ ты получил от поездки в
тайное место? Тайные земные сокровища, они не банальны, ты, отродье, не можешь просто
взять их на аукцион, как те наряды с надписью "Дух", которые я тебе дал..."

"Подожди минутку".

Ван Пыль протянула ему руку, остановив его от дальнейшего битья.

"То серьезное лицо, которое у тебя сейчас было, как будто небо вот-вот упадет, на самом деле
беспокоилось о сокровищах, которые я получил из потайного места?!"

"Ерунда", откуда мне знать, что ты, малыш, больше не совершишь ошибку и не выведешь
тайные земельные сокровища на аукцион? Это секретное место Зеленого Бессмертного! Даже
я заходил только один раз и принес падающий речной меч, что если на этот раз принести что-
нибудь более могущественное? Ты не можешь позволить такому ценному сокровищу пропасть
впустую..."

Я разрушил твою жизнь!

Глядя на серьезность Сяо Чэндао, который там заваливался, Ван пылью в лоб ворчит, почти не
мог устоять перед тем, как подпрыгнул и задушил старого ублюдка.

Ли Ма а! Весело меня пугать, правда? Как ты смеешь думать о моих
сокровищах..................убирайся! Ни сокровищ, ни жизни!

"...Простите, мастер Шифу, я не принес никаких ценных сокровищ, чтобы разочаровать вас."
Ван Даст Дао.

"Нет?"

Он сказал, что ты передал кристаллы Боевого Духа тому парнишке Баи без дыхания, и что ты,
очевидно, многого добился. Он сказал, что ты передал Хрустальный Сердечник Боевого Духа
тому парню по имени Бай, и что ты даже не задыхался. Иди, иди, быстро налей свой маленький
склад Я посмотрю, Тайное место "Зеленый Бессмертный" - древнее тайное место с длинным
наследием, вещи в нем тоже старые предметы какого-то возраста, боюсь, ты не знаешь, я
вызвался помочь тебе ласкать глаза, ты, малыш, не будь неблагодарным".

"Правда, нет!" Король Пыль откусывает.

"Правда?"

"Нет!"

Король снова запылился, даже не дыша.



"Нет, даже если у тебя его нет".

Сяо Чэн Дао вздохнул, явно разочарованный: "Наследство тайное испытание земли является
пруд дракона трансформации, и те, кто очистить испытания имеют потенциал, чтобы достичь
вершины Воинственного Предка по крайней мере. И если можно многократно очистить тест,
не умирая, такой человек еще более примечателен, то не будет преувеличением сказать, что
среди мужчин он дракон и феникс. Первоначально, я все еще думал, если у тебя действительно
есть такой потенциал, то моя семья Сяо определенно не может его отпустить. По этой
причине, не исключено, что вы станете зятем моей семьи Сяо, даже против давления мира,
быть обручёнными с Янь Эр. Но теперь кажется..."

"Притормозите, мастер Шифу, я просто тщательно обдумал это, но на самом деле, так и есть!"

http://tl.rulate.ru/book/40409/1013938


